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DRÖMMARE, DÅRE …

Drömmare, dåre – din vaggas fe

vad gav hon i morgongåva?

Allt vad som bränner i brott och ve,

allt vad du känner av spott och spe,

allt vad som drömmarna lova,

allt vad som gäckar i stjärnors glans,

allt vad som aldrig i världen fanns

binder du dej till en sorgekrans…

– när klockorna klämta, de dova,

då går du bort med din rikedom

och lägger dej ned att sova.

Ur Nils Ferlins diktsamling En döddansares visor


1

Hadde det vært mer romantikk på TV på lørdagskvelden, ville ikke Mona Jacobsson blitt tiltalt for medvirkning til drap. Sannsynligvis ville hun heller ikke ha blitt bitt av orm. Nå steg hun ut i sommerskumringen, kneppet igjen den lyseblå, hjemmestrikkede bomullskoften og pustet dypt. Det var kjøligere i luften enn hun hadde trodd da hun sto i kjøkkenvinduet og kikket ut over hagen. På den hvitkalkede husveggen klatret klatrerosene opp mot tegltaket i rødgule kaskader. Peonene hang avblomstret og brunflekket i bedet, brukt opp som forsommerens flyktige blomstring. Hun burde ha luket ugress i jordbæråkeren, og grusgangen var i ferd med å gro igjen, men alt sånt fikk vente. Det var mye som måtte utsettes nå, som hun ikke hadde krefter til å ta tak i. Sakte, men ubønnhørlig falt tiden med sin svarte skygge over soluret i rondellen, runde på runde. Hver dag har nok med sin egen tyngde, sin egen plage. Hun hadde iallfall hengt opp vasken. De gråhvite lakenene vaiet i vinden, tynnslitte i midten. Netter med urolig søvn hadde satt sine spor. Vindens usynlige hånd rykket og slet i lakenene, lokket til eventyr i en virvlende dans ut over nattens enger. Men i harde klesklyper ble alt bevart ved det gamle, i gråhetens prektige orden. Likevel lå det en lengsel i luften, det merket hun nå, en lengsel etter det sanselige. Kanskje lå den i roseduften som lå over hagen, eller i fralandsvinden som ikke var for blyg til å berøre de nakne brune lårene hennes, i huden som knoppet seg ved berøringen, eller i de lekne kjærtegnene over håret. Men lite visste hun om hvor lengselen hennes ville bære denne kvelden.

Grusveien ned til havet var innrammet av rug- og rapsåkere. Grøftekantene svulmet av valmuer, ormehoder og prestekrager. Pudret med kalkstøv lyste de silkemykt i kveldssola. Prydløvemunnenes fyldige lepper skjulte en vellyst, en berusende nektar.

Om lengsel har en duft, tenkte hun, så er det en blanding av timian, markblomster og salt sjø etter regn. Slik hadde det luktet da han første gang tok henne i det høye gresset ute i strandengen, i le av et gammelt falleferdig skur og en steinmur, varsomt, utfordrende og veldig forbudt. Han kalte henne Sikoriøye, på grunn av de runde lyseblå øynene hennes. Hun hadde vært så fortvilet ung, og ordene hans så vakre og annerledes. Ordene hadde fanget og kjærtegnet huden hennes lenge før hendene hans rørte ved den. De fikk øynene hennes til å skinne og kroppen hennes til å lengte. Den svalende natteluften mot den varme huden. Kyssene det ikke var mulig å motstå, som uunngåelig drev dem videre. Hånden hans som målbevisst kneppet opp kjolelivet og søkte seg til trusene hennes på innsiden. Erfarne fingrer som visste hva de lette etter. Duggen som falt. Hennes nei, som ble lokket til et ja. Hun så buksene hans i en haug på steinen. Vi må være forsiktige. En flyktig tanke bare, som ble oppslukt av øyeblikkets begjær. Ansiktets uskarpe trekk over hennes, i skygge. Smerte blandet med nytelse. Hans avslappede tyngde, en fuktig kulde som bredte seg ut over kroppen.

Akkurat da han skulle trekke seg ut av henne, var det noen som ropte oppe fra veien. Far? De hadde trykket seg inntil hverandre. Hysj! Armen hans hadde stivnet i et hardt grep rundt henne. De hadde spisset ørene til det ytterste. Kom skrittene nærmere? Hun hadde kjent elskerens hjerteslag gjennom huden og våget ikke å puste. Stemmen igjen, fars stemme. Hardere nå. Hun hadde grått av frykt. Stille og fortvilet hadde hun lett etter trusene sine blant prestekrager og blåklokker. Det var en blodflekk på kjolen. Stemmen døde bort med lyden av sykkelens dekk mot grusen. Hun hadde skyndsomt skylt kjoleskjørtet i sjøvannets hvite månegate før hun løp hjem i sommernatten. Dansemusikken fra Djupviksfesten tonet sakte ut. Ytterdøren hadde vært låst for kvelden, men hun fant reservenøkkelen på plassen over dørkarmen i bryggerhuset. Trappen hadde knirket da hun full av anger snek seg opp på rommet. Da faren åpnet døren, lå hun stiv og engstelig under dyna, forsøkte å holde øynene i ro under de tynne øyelokkene, forsøkte å kontrollere den ville pusten. Hun hadde bedt til Gud om at faren ikke skulle få øye på kjolen, ikke berøre det våte. Og hun hadde hellet med seg den gangen. Tøyet hadde tørket over en pinnestol på jenteværelset. Da morgensola lyste opp det blomstrete tapetet, fantes det ingen spor etter natten. Men det var ikke det siste kjærlighetsmøtet på engen, langt ifra det siste. Av den elskedes flyktige vesen skapte lengselen hennes en gud, og i hans nærhet var allting mulig. Under hendene hans ble hun forvandlet til en av de misunnelsesverdige på den andre siden, til en av dem som døde. Det var alt hun ønsket den gangen.

Om lengselen hennes etter det som en gang hadde vært, ikke hadde hjemsøkt henne så sterkt denne sommernatten, hadde hun ikke blitt vitne til mord. Men lysten til å se stedet de hadde elsket på, nettopp i kveld, drev skrittene hennes ned mot havet. Da hun fikk fri sikt for badehusenes grå kropper, så hun den svarte silhuetten av en mannskropp nede ved vannet. Hun myste mot solen med hånden over øynene. Fralandsvinden sveipet håret hennes over ansiktet, og et hårstrå kilte henne på nesen. Bevegelsene hans var velkjente da han forlot prammen og vagget bredbent mot land med den tunge sinkbaljen i favnen. Strømming selvsagt, det var jo aldri noe annet. Av og til kunne det bli en flyndre, men det var stadig sjeldnere. Wilhelm ble stående oppe ved grusveien, satte fra seg baljen, fisket pipen opp av lommen og slo den mot hælen for å tømme den. Hun skulle nettopp til å rope på ektefellen da hun så at han hilste på en annen. Han nikket til hilsen ved å dukke nakken så skjermen på skyggeluen lignet på et vaggende andenebb.

Hun ble stående i skyggen. Blåsten rev i kroppen, søkte seg inn på innsiden av kofte og kjole. Hun hørte hva de snakket om, stadig hissigere, men kunne ikke se dem lenger. Stemmene ble svakere og mer utvisket, selv om raseriet steg. Ordene fikk henne til krympe seg av redsel, der hun sto med kinnet mot badehusveggen. Hva hadde hun her å gjøre? Døren til badehuset slo igjen. Ordene, som ble igjen der ute, fikk luften til å dirre. De trakk henne nærmere selv om hun, uvel av redsel i det øyeblikket, ante hva som ville komme om hun ble oppdaget. Fiskeværet var folketomt, turistene hadde krøpet inn i nattherbergene sine eller funnet veien til nattlivet i Visby. Utenom kvinnen som satt sammenkrøpet under vinduskarmen, fantes bare de to mennene, grådigheten og døden.

Mørket sveipet over henne da kveldssola hadde sunket ned i havet og etterlatt bare en smal gullkant ved horisonten. Måkene stilnet. Bølgene la seg til ro. De slo på parafinlampen der inne, lyset flimret og ble konstant. Mennene sto rett overfor hverandre. Jevnhøye så de hverandre rett inn i øynene og målte den andres styrke. Kjevemusklene strammet seg, øynene smalnet. De danset rundt i sakte sirklende bevegelser, med utstrakte, lett bøyde armer. Hun hadde sett det før, og det var ingen god idé å gå imellom. Som når hannkatter slåss og blir til et nøste av klør og sylskarpe tenner, da er det lurt å holde seg unna.

«Hvorfor ser du så inn i helvete dum ut!». Hun så Wilhelms fingrer krumme seg i et strupetak om halsen på den andre. Det uventede knyttneveslaget som for gjennom luften, befridde ham fra grepet.

«Du har et ansvar. Forstår du ikke hva du har gjort?» Hvesingen trengte ut gjennom vinduet like tydelig som de rasende ropene.

«Snakker du om ansvar!» Wilhelm siktet inn et slag med ildraken har røsket opp fra vedkurven. Et uoppmerksomt øyeblikk. Et kraftig slag som traff målet. Wilhelm vaklet og falt i gulvet. Så ble det stille. Hun reiste seg opp uten å tenke seg om og så ham ligge sammenkrøpet på fillerya. Et nytt slag med ildraken fikk det grå hodet på den slappe kroppen til å falle til siden.

Hun må ha skreket. Etterpå husker hun ikke sikkert, alt skjedde så fort. Skriket inni hodet var så stort, kanskje slapp det ut. Bena hadde sviktet under henne da hun burde ha tatt dem på nakken. Nå ble hun en medskyldig. Sammen så de fargen forsvinne fra det runde rødmussede ansiktet, som livet selv. Ubevegelige så de det skje. Så påtakelig, og på samme tid uvirkelig å se hvordan livet rant ut av en velkjent menneskekropp. Et menneske som nettopp har snakket og brukt hendene. Mona hadde sett døden komme hundrevis av ganger på jobben, som en uunngåelig del av livet, iblant som en befrier. Men aldri i denne formen.

«Det var ikke meningen at jeg skulle drepe ham!» Han løftet opp ansiktet hennes, så sin egen redsel speile seg i blikket hennes. Da hun ikke svarte, ristet han skuldrene hennes. Hun svelget og forsøkte å si noe. Tankene svulmet opp og ble for store for ordene.

«Nei,» hvisket hun. «Nei.»

Hennes egen tanke hadde stanset som soveromsklokkas pendel i dødsøyeblikket. En tilbakevendende drøm. Den som har styrken, styrer i tiden. Hun hadde fått drapsvåpenet i hånden. Kast ildraken i sjøen, hadde han sagt. Om hun hadde våget, skulle hun ha gått ut i mørket på brygga, men beina ville ikke adlyde henne mer enn tanken. Hun ble stående alene ute på garntørket, som en skjelvende skygge under en overmektig stjernehimmel. Anselms sykkel sto lent inntil badehusveggen. Det var en verktøykasse under bagasjebrettet. Der stappet hun inn ildraken og spente fast skinnremmen. Kassen passet akkurat. Hendene handlet av seg selv. Så kom han ut, tok sykkelen og dro hjem etter Wilhelms Opel før hun rakk å tenke seg om. Kanskje burde hun ha fortalt ham hvor hun hadde gjort av ildraken, men hun torde ikke. Det lå et stort raseri i bevegelsene hans.

Viljeløs slepte hun seg fremover under vekten av en menneskekropp over det mørklagte garntørket. Hun vaklet over tuer med visnende ormehoder og kjente armene sakte dovne under tyngden av den dødes kraftige lår. Skinnstøvlene hans gnisset mot hoftebenet hennes. Skritt for skritt gnaget og skrapet de gjennom det tynne stoffet. Hun kjente metallsmak i munnen. Mannen, som var den sterkeste av dem, gikk foran og bar den døde under armene. Opp på veien mot bilen stavret de og veltet den tunge bylten inn i bakluken på offerets bil.

«Du kjører.» Han la seg ned på gulvet i baksetet. Kroppen lystret henne automatisk, høyrehånden giret opp. Venstrehånden skalv på rattet, skalv som resten av kroppen, av kulden som kom innenfra. De forlot fiskeværet i Eksta og fortsatte på kystveien inn mot byen. Det var ikke bare redsel og handlingslammelse som gjorde henne medskyldig, det var kjærlighet. Likevel overrasket det henne at han tok det så for gitt, så selvfølgelig regnet han med at hun ville dele hans skyld.

Hun hadde vanskeligheter med å se i mørket. Brillene hadde blitt liggende på TV-guiden ved siden av fjernkontrollen og den tomme godteriposen. Som i en annen tid da ennå ingenting var hendt. Hun kunne fortsatt kjenne den salte smaken av lakris i munnen. Når hun kom tilbake til det samme rommet igjen, ville alt være som før, men likevel så vesensforskjellig annerledes. Hun selv hadde blitt en annen på grunn av det fryktelige. Hadde det vært en god film på TV, hadde hun ikke ha gått ned til stranden. Da ville hun ha ligget i senga på denne tiden, stilt vekkerklokka og slukket lyset for natten. Det merkeligste var at hun til og med hadde kjent en gysning av lyst, en varme i underlivet, da hun sto ved grøftekanten og betraktet prydløvemunnen.

Nå nettopp. Så merkelig! Kjærlighetsmøtene som endte opp i oppdagelse og skam, hvordan hadde hun igjen kunnet la seg lokke av dem? Nettopp nå i bilens mørke, tynget av redsel og skyld, var det ubegripelig. Så fullt livet hennes hadde vært av disse følelsene – redsel og skyld. Noen ganger hadde de latt seg bedøve, men bare der og da. Med årene hadde de blitt vevet sammen med jaget, som en siamesisk tvilling uten eget hjerte.

Redsel og skyld. Faren hadde slått henne i ansiktet, med et fast grep om håret dunket hodet hennes hardt mot sengegavlen, til hun mistet pusten. Jævla jentunge, har du vært i lommeboka mi! Det hadde hun. De siste karamellene hadde etterlatt en smak av redsel i munnen. De to siste hadde hun gitt bort for å få være med, for å få være en av dem, om så bare for en stund. Hun hadde ikke trodd at Anselm skulle kunne oppdage det. Ikke når hun hadde tatt så lite, litt etter litt. Hun forsøkte å beskytte seg mot den sure ånden hans. Han stinket av fyll. De forvrengte ansiktstrekkene hans vibrerte på netthinnen. Reis deg opp når jeg snakker til deg. Se meg i øynene! brølte Anselm. Hun hadde tvunget seg til å løfte opp haken og i samme øyeblikk kjent noe varmt og vått renne nedover bena. Jævla jentunge, står du der og pisser på deg. Jeg skal vise deg … Skyggen, som var moren, gikk imellom og ble slått i gulvet. En jamrende gråt, et susende slag som traff med lyden av noe som knuste. Stillheten som overdøvet alt. Mona klart å krabbe ut og gjemme seg under steintrappen. Hørte skrikene og slagene der innenfra, lammet av redsel, ute av stand til å hjelpe den som reddet henne. Det var den tyngste skylden. At motet hadde sviktet henne helt. En rasende mannsstemme, og hun ble til en våt flekk på gulvet. Sånn var det fortsatt. Hun tenkte på bylten der i bakluken. Tenk om Wilhelm ikke var helt død! Om han kom til å kaste seg over henne i et rødglødende vanvidd når de åpnet luken. Nei, det hadde ikke funnes noen puls på halsen hans. Blikket var livløst. To slag, ett dødelig og ett for sikkerhets skyld, det burde klare seg en gang for alle.

Hun kjørte inn på grusveien, stanset på det avtalte stedet og tok på seg arbeidshanskene, akkurat som mannen hvis vilje hun var underlagt. De slepte den døde over klyveledet og fortsatte inn på stien i månelyset. Hun trampet irritert i de tynne sandalene. Mannen foran kom til å la en gren piske henne i ansiktet. Det gjorde ikke vondt i huden. Det føltes mest som nye, myke granskudd. Det var redselen som ga opphav til smerten. Det var dråpen som fikk tårene til å renne over og forblinde. Han hysjet på henne, ble stående og lytte. Det var bare nattens egne lyder, vinden i tretoppene, smådyrenes rasling i det høye gresset og havets nesten umerkelige bevegelse mot stranden. Gråten som presset seg tilbake i strupen, overdøvet alt sammen. Hun skulle ønske at han ville holde rundt henne, men han klarte nok ikke det. Da ville hardheten og besluttsomheten svikte.

Stein etter stein bar de i hendene. Dekket til kroppen til månelyset ikke lenger kunne nå den døde i gravrøysa. Det var da, nettopp som hun strakte seg mot den siste steinen og klatret opp på steinhaugen, at hun kjente smerten. Den smerten som siden skulle komme til å avsløre henne og føre til tiltalen for medvirkning til drap. En svak hvesing. Hun enset det knapt. Så en sviende smerte i benet og en rasling da den skjellete, sikksakkmønstrete kroppen forsøkte å sno seg vekk. Hun tråkket på ormens hale. Den hevet hodet på nytt og vendte seg mot henne. Ubevegelig iakttok de hverandre. Så svaiet dyret med kroppen og kom imot henne med sin spillende tunge. Hun trampet og hørte hvordan hodet ble knust mellom steinene og den slitte sandalsålen, kjente hvordan det ga etter under skoen. Skrikende sprang hun rett inn i buskaset og forsøkte å finne stien ut, mens bildene flimret for øynene på henne. Gråsvarte grener snodde seg rundt og rev og slet i bena hennes. Den harde neven over munnen fikk henne til å tie. Han strøk henne bryskt over håret. Da hevet hun hånden for å berøre kinnet hans. Det var fuktig av svette.

«Det var ikke meningen å drepe ham.»

«Nei.» Han holdt begge hendene sine rundt ansiktet hennes nå, så henne inn i øynene en lang stund og veide sin beslutning.

«Det jeg skal gjøre nå, vil du ikke se. Vent på meg ved bilen.»

«Ja.» Hun spurte ikke. Våget ikke. Orket ikke heller. Trekkene hans var så harde i månelyset. Haken og den kraftige nesen lyste hvitt. Øyehulene lå i dyp skygge under øyebryna. I månelyset blinket den hvasse eggen. Mona så det i synsvinkelen uten å bite seg merke i det. Det var sant. Hun ville ikke vite hva han hadde fore.

I det første lyset fra morgengryet slapp han henne av i veikrysset i Eksta og kjørte av sted for å fullbyrde verket slik som det måtte bli.
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«’§ 15 om noen overfaller en annen og hugger av begge hendene eller begge føttene, eller stikker ut begge øynene, og mannen fortsatt er i live, da skal hvert tilfelle bøtelegges med tolv mark sølv. § 16 Om nesen er kappet av noen, slik at han ikke kan holde tilbake slim og snørr, skal det også bøtelegges med tolv mark sølv. § 17 Om tungen blir dratt ut av hodet og kappet av … bøtelegges det med tolv mark sølv. § 18 Om noen blir skadet i mannslemmet, så han ikke kan bli far til barn, da er bøtene seks mark sølv for hver stein … Og om den er av ved skaftet, slik at mannen ikke kan forrette sitt fornødne annet enn sittende som en kvinne, da er bøtene atten mark sølv.’ Slik står det skrevet i Gutalagen.»

Vega Kraft la lovheftet i fanget og slurpet i seg kaffe fra asjetten som hun balanserte drevent på tre fingrer, tok enda en sukkerbit mellom leppene og løftet asjetten igjen. Det tykke hvite håret hennes var samlet i en stor knute midt på hodet og duvet med i bevegelsen.

«Det høres ikke bra ut.» Politibetjent Maria Wern studerte husverten sin lettere forvirret og vekslet et hastig blikk med kollegaen Tomas Hartman.

«Bra! Sånn som de holdt på med hverandre, er det lett å forstå hvorfor det kalles den mørke middelalderen. ’Slår du tennene ut av hodet på noen, så bøtelegges du for hver tann som den er verdt.’ Det lyder som et slags Monopol-regler i mine ører, der ting bare skjer siden terningen har blitt kastet, uunngåelig skjærer man tungen av noen. Prisen er allerede bestemt, som om man havner på Rådhusplassen. Når man leser dette, ser man iallfall at sivilisasjonen har gått fremover, Gutalagen ble nedskrevet på midten av trettenhundretallet. Jeg tenkte det kunne være bra å lese loven for dere, før dere begir dere ut på patrulje. Gotland er en gammel bonderepublikk og har alltid etterstrebet en viss autonomi. Bare forsyn dere. Du har jo ikke smakt på fattigmannsbakkelsene mine, Tomas. Vær så god.»

Kriminalbetjent Tomas Hartman strakk lydig ut hånden mot det overdådige kakefatet og smugtittet på Maria. Kanskje skammet han seg litt over sin tante Vega. Hennes hang til det makabre kunne iblant bli litt slitsom, og når hun først var kommet i gang, var hun ikke lett å stagge.

«Klinten er virkelig et sjarmerende område.» Maria lot blikket hvile på kaprifol og roser som klatret oppover de gule plankene mot Norra Murgatan. I lange ranker hang de over vinduet i loftsleiligheten hun hadde leid i noen sommeruker. På motsatt side utgjorde selve ringmuren tomtegrensen der den høy og grå reiste seg og ga skygge til bregnen. Den lille gruslagte gårdsplassen, der de satt, var inngjerdet av lave trehus på begge sider. Vega eide begge og leide ut det ene om sommeren, første etasje til Hartman og overetasjen til familien Wern. Hartman hadde i fortrolighet hvisket til Maria at han og kona de siste årene hadde bestemt seg for å besøke de mest krevende slektningene hver for seg. Det var godt for ekteskapet. Ved å jobbe på Gotland i et par uker hver sommer hadde han slått to fluer i en smekk. Maria kunne forstå poenget og nikket forståelsesfullt. Kjøkkendøren sto åpen, og i skyggen lå en pesende puddel med potene i kors. Vegas øyensten, Tjelvar.

«Sjarmerende! Ha! Før bodde det bare pøbler og pakk her, husmannsfolk. Her på Klinten var det lopper, lus og tæring som hersket. Og ikke ble det hyggeligere av at bøddelen, rakkeren, bodde her. Det var en middelaldergetto. Husene ser ut til å ville synke under jorda. Det er omstendelig for en fullvoksen kar å ta seg gjennom dørene her, det krever en viss grad av ydmykhet. Du så hvordan Tomas måtte dukke seg. Men nå til dags ser det ut til å være et populært område. Følger dere Norra Murgatan nordover, kommer dere til Rackarbacken, og enda et stykke nordover har vi Galgberget med sine tre steinpåler. Det kan være et inspirerende utfluktsmål for lovens lange arm, skulle jeg mene. Vanlige bondetamper ble hengt på galgebakken, fint folk ble halshugget på Klinttorget. Kvinner ble brent på bålet, steinet eller begravet levende. Det ble ikke ansett som anstendig å henge dem, i tilfelle noen skulle få øye på noe anstøtelig under skjørtene. På Klinttorget, som dere jo passerte på veien hit, dere så vel den gamle brannstasjonen, lå Kåken. Det var et slags skafott for æresstraff, der forbryteren ble satt i halsjern, pisket og fikk stå til allment skue. Likevel var man nok mild i sine straffeutmålinger i Visby, og ikke altfor snar med dødsstraff. Skal det være enda en kopp til safranspannekaken, Maria? Morbærsyltetøy? Du må ikke spare på fløten og være så beskjeden. Slå deg løs og ta for deg av livets goder, du vet, smør og fløte, behagelig fottøy og løstsittende klær. Jeg spiser hva jeg vil, når jeg vil, og godt skal det smake! Jeg tror ikke at mannfolka vil ha sånne stankelbein. Det må være litt å ta i, eller hva Tomas? Smør og ekte fløte må til for å gjøre huden glatt og myk.»

«Jeg har ikke tenkt så mye på det,» svarte Hartman diplomatisk. «Kona mi sier at de fleste selvmord begås med kniv og gaffel.» Han angret på ordvalget allerede før han fikk fullført setningen. Men sagt var sagt.

«Det kan ikke være gøy å leve på bare salatblader, som Marianne. Kaninfôr.» Vega kikket granskende på Hartman, og i det øyeblikket følte han seg takknemlig for at kona ikke var til stede. Det var replikker som dette som pleide å føre rakt inn i den kalde krigen.

«Det eneste som gjør meg virkelig opprørt i Gutalagen er avsnittet om ofringen av kvinner», fortsatte Vega da hun ikke fikk noen motstand. «Fytti rakkern! Når man leser det, forstår man at det var menn som stiftet lovene, innbilske svin av noen sjåvinister! Der så man hvor gjennomsiktig den middelalderske høviskheten var. Et tynt slør av romantikk som i praksis skjulte en dyp kvinneforakt; synden kom til verden gjennom kvinnen, som lurte et eple i den stakkars mannen. Der ser du, Tomas, man kan aldri være forsiktig nok med frukt og grønt!»

«Hva står det da?» undret Maria og fikk et avvergende blikk av Hartman. Vega skjøv brillene på plass på neseroten og løftet Gutalagen opp i lufta. Denne delen kunne hun utenat.

«’Tar du henne rundt skuldrene, bøtelegges du med fem ertoger. Tar du henne rundt brystet, bøtelegges du med ett øre. Tar du henne rundt ankelen, bøtelegges du med en halv mark. Tar du henne mellom knærne og leggen, bøtelegges du med åtte ertoger. Tar du enda lenger oppe, da er det det skammelige grepet – der gjelder ingen penningsbøter – de fleste tåler det når det har kommet dithen’. Fy skam, sier jeg. Det er sånn de er, mannfolka, og da lurer man på hvorfor man aldri har giftet seg. Har man jobbet som baderske på Varmbadhuset i hele sitt liv, har man sett det man trenger og litt til. Men du er gift.» Vega ga Maria et arrogant og medlidende blikk. «Han skulle visst komme senere, mannen din?»

«Ja, Krister og barna kommer til Gotland til uka, håper jeg. Moren til Krister ble plutselig syk, det var hjertet. Så de ble igjen i Kronviken, ellers ville vi ha dratt ut hit sammen.»

«Er det så lurt å jobbe i ferien, da?» spurte Vega og kikket fra Maria til Hartman.

«Det finnes ikke så mange alternativer for den som er fattig. Vi har kjøpt et gammelt trehus som sluker penger. Jeg tror det meste som kan gå i stykker, er reparert nå, men det ble ikke noe igjen til å reise for. Så jeg tok et vikariat på Gotland, slik at familien kunne komme ut hit og ha ferie imens.»

«Dere er altså fire politibetjenter fra fastlandet i år. Hvor bor de andre?»

«Arvidsson og Ek leier en hytte et eller annet sted i Kneippbyn,» sa Hartman.

«Ved huset til Pippi Langstrømpe? Kan det være noe for voksne menn?»

«Det er en vannsklie der.»

«Åh! Det forklarer saken.» Vega skjøv brillene opp i pannen, myste mot sola og lente seg tilbake igjen så det knirket i hagesofaen. «Hva er det som får en kvinne til å ville bli politi?» Hun la armene i kors over brystet uten å slippe Marias ansikt med øynene. Tomas Hartman vridde ubekvemt på seg. Først hadde han tenkt at det var en strålende idé å leie av Vega. Nå var han ikke like sikker. Han hadde glemt at hun kunne være så rett på sak, nærmest grenseløs i sin nysgjerrighet. Selv var han vant til henne, fra barnsben av, men med Maria ved siden av seg så han tanten med andre øyne. Men nå var det som det var, bare å avfinne seg med situasjonen. Hartman følte at det var hans plikt å svare for Maria.

«Skulle tro at kvinner blir det av de samme grunn som menn blir det: Av troen på rettferdighet, følelsen av å utrette noe som er bra for andre, noe nødvendig.»

«Jeg kan nok ikke svare for alle kvinner. Men jeg bestemte meg for å bli politi da jeg gikk i niende,» skjøt Maria inn.

«Hvorfor det?» Vega lot asjetten drøye halvveis til munnen og lo for første gang. Hun hadde etter kritisk granskning nettopp bestemt seg for å akseptere denne fastlandsboeren selv om hun ikke klarte språket spesielt godt.

«Vi flyttet til Uppsala da jeg skulle begynne på ungdomsskolen. Jeg var ny og beskjeden og snakket rart. Jentene i klassen jeg havnet i, var tidlig utviklet, drakk i helgene, smugrøykte og hang med gutter. Jeg var nok ganske barnslig. Det som begynte som utestenging, utviklet seg til ren og skjær mobbing. Moren min hadde fått utgitt en serie med debattartikler. Hun var politisk aktiv på den tida, og det var ikke alle foreldrene som hadde sansen for meningene hennes. Jeg ble et legitimt offer. Om en voksen var blitt kalt det jeg fikk hete på skolen, ville vi kalt det ærekrenkelse. For barn gjelder andre regler. Hadde en voksen blitt låst inne i kjellerboden, ville vi kalt det ulovlig frihetsberøvelse. Og om en voksen hadde fått brennmerker av sigaretter og håret svidd av med en lighter, ville vi definitivt kalt det mishandling. Men det gjaldt bare et barn og fikk passere som fantestreker. Jeg gikk ikke på skoleavslutningen i niende.»

«Det der har du aldri fortalt meg.» Hartman la den store brede neven sin på Marias hand, lente seg frem og så henne inn i øynene.

«Jeg har vel ikke det. Det er kanskje ikke det enkleste. En vårdag i niende, det var i forkostpausen, så jeg at de trakk en liten gutt med seg inn på toalettene. De tvang ham til å blotte seg. Han var ikke eldre enn lillebroren min. De tvang ham til å trekke ned buksene, og han gråt av skam. Jeg ble så forbanna at all redsel rant av meg i det øyeblikket. Jeg langet ut mot de kvisete fjesene, sparket og skrek. I blindt raseri kom jeg i fare for å slå læreren som kom for å se hva som sto på. Ikke si noe, hvisket den lille gutten, og jeg så hvor redd han var. Ikke si noe til læreren. Jeg fikk melding med meg hjem. Dagen etterpå ble det rettergang hos rektoren. Guttens foreldre hadde reagert på at han ikke hadde det noe bra.»

«Fortalte du foreldrene dine hva du ble utsatt for?»

«Nei, jeg skammet meg for at jeg ikke var så populær og vellykket som de ville ha meg. Jeg forfalsket underskriften til mamma på meldingen, det var ikke så vanskelig. Likevel var det omtrent på den tiden jeg innså at det ikke finnes noe rettssamfunn, om vi ikke står opp for det sammen.»
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